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Guia de referencia répida

Corrida de un perfil de
temperatura

Si... YA SEA QUE esté realizando la primera corrida del
perfil con un EasyTrack2 nuevo, O que desee cambiar las

condiciones de Reponer (Intervalo de muestra o disparo de

inicio), primero conecte el registrador a la PC
y reponga el registrador con Insight™.
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Seleccione el intervalo

Verifique el estado de

Instalacion del software

|. Aseglrese de
iniciar la sesion de
Windows en modo
Administrador.

2. Coloque el DVD
de Insight en la
lectora y siga las
instrucciones en
pantalla. Necesitara
su nimero de
licencia.

3. Retire el DVD y
use el cable de
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Marque esta opcién para asegurarse de que las
futuras reposiciones manuales (es decir, usando
solo el boton Start) usen las condiciones especificadas
en este didlogo.

Siguiente...

Presione el botéon Start
verde para comenzar a
registrar los datos.

Para usar las mismas condiciones de

como el disparo, la
grabacion de datos

cualquier sonda sube al

comunicaciones
para conectar el
registrador a un
puerto USB en la
PC; el LED rojo
en el registrador
debe destellar
cinco veces. Los
controladores

se instalaran
automaticamente.

¢ Envielo a
través del
horno.

* Recolecte los datos a
la salida.

* Retire el registrador
de la barrera
térmica.

PRECAUCION
Use guantes resistentes
al calor.

Presione
el boton
rojo de
parada,

software

reposicion que en la corrida anterior, no se
requiere conectar a la PC: solo presione el
botén Start.

conecte el cable de comunicaciones y...
...descargue a la PC.
Después de descargar, desconecte

lz
el cable de comunicaciones para

conservar la bateria del registrador.

Coloque el
registrador

en la barrera
térmica y
conecte las
termocuplas al
producto o pieza de prueba.
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Vea el perfil de
temperatura y

guarde los —

datos.
=

Imprima un
informe.
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Funciones principales del software Insight

EasyTrack

Botones de la barra de herramientas de

Temperaturas de umbral

seleccionables por el usuario. (vea abajo).

rapido acceso
Use en secuencia para realizar una rapida prueba

Alarmas de corrida

QQ -
go No pasa

Inicio del horno

corregido por el usuario

Zoom accionado por mouse

Para hacer consistentes los
datos entre corridas, fije el

Arrastre un drea donde desea
realizar un acercamiento. La

tiempo cero como el punto
donde el sistema ingresa al
horno.

cuadricula de datos y andlisis se
aplican a esa seccién de los datos
solamente.

Haga clic en los botones
de sonda con cédigo de
color para seleccionar los

resultados de la sonda que

—— Barra separadora movible
Elija cudnto de la pantalla
dedicar al grdfico o a los datos.

desea visualizar y reportar.

g | Programacion del registrador

e Verifique el estado de bateria: verde bateria en
buen estado,
bateria.

precaucion, rojo reemplazar

Seleccione el intervalo de muestra: Manual (botén START
verde) o disparo por temperatura.

E Descarga de datos

Transfiera los datos de temperatura reunidos de la
corrida a la PC para crear un informe.

. Notas sobre su proceso

Tome notas para describir donde estan conectadas las
termocuplas al producto.Afnada detalles Utiles sobre la

prueba y el proceso (producto, operador, proceso, etc.).

E Guardar resultados

Guarde los resultados de su corrida del perfil como
un archivo-paq para uso futuro.

= Configuracion automatica para
nuevo proceso

Cuando se guarda un archivo-paq, los detalles del proceso
para dicha aplicacion (como horno usado, ubicaciones de las
sondas, producto o plan de curado objetivo) se mantienen
como predeterminadas, listas para los datos de la siguiente
corrida a ser descargada. Esto ahorra tiempo de configuracion
y analisis cuando se repite una corrida para la misma
aplicacion.

Para cambiar los detalles del proceso cuando vaya a realizar
una corrida para una aplicacién diferente, simplemente
abra un archivo-paq para una aplicacion apropiada
guardada previamente. Si es necesario, puede editar

los detalles del proceso antes de que los datos de la nueva
corrida del perfil sean descargados.

=] Envio de resultados por correo
electronico

Envie los resultados del perfil como un correo electrénico.
En caso de que el destinatario del correo no tenga Insight,
el correo contiene un enlace al software gratuito Paqfile
Viewer con el que podra ver el perfil de temperatura.

Impresion de informes
&l.r

Imprima un informe de una sola pagina con toda la
informacion grafica y analisis numérico mencionados.

Clic derecho del mouse

Haga clic derecho en el grafico para mostrar un menu
de opciones comunes:

Sobreponer Sobreponga dos perfiles de temperatura en el
mismo grafico para comparar formas de grafico y resultados
de anilisis (por ejemplo,Valor Datapaq). Ideal para optimizar
el proceso.

Ajustar inicio del horno Le
permite colocar marcadores para el
inicio del horno y el fin del proceso
en un archivo-paq.

Sobreponer...

Ajustar inido del horno. ..
Copiar...

Mostrar zoom completo  F5
Mostrar zoom de proceso F&

Copiar Exporta datos de un
archivo-paq al portapapeles de
Windows — como datos de texto o de hoja de célculo.

Mostrar zoom completo Establece el zoom del grifico
para mostrar todos los datos en el archivo-paq.

Mostrar zoom de proceso Fija el zoom del grifico para
que muestre todos los datos entre el inicio del horno y el
final del proceso.

edtr Ver Begsta |mportar archivos que
- no son de Datapaq

Enyiar... | Abre el Asistente de pegar
Importar de pertapapeles... | oo ptapapeles, que le guia a través
del proceso de seleccionar datos en
una aplicacién de hoja de cdlculo e importarlos a un archivo-
paq nuevo o existente.

Ayuda | AYUda

En cualquier didlogo, presione el botén
Ayuda para obtener informacion especifica
de la operacién que esta realizando.

Herramientas Ayuda OPCioneS

Seleccione Opciones para la operacién
del sistema, incluyendo Unidades, Alarmas
de corrida y Alarma de calibracion.

Cpciones. ..



Opciones de analisis

Max./Min. temperatura

M Hin 4 Calcule la maxima temperatura y el tiempo alcanzado para cada ubicacién de sonda en el
producto bajo medicion.

* Use la informacién de Max./Min. para calcular las
gradientes de temperatura para un zoom seleccionado.

Ver datos sin procesar
= Muestra la temperatura del aire o del producto en cualquier
) Verdatos 4
22— punto del proceso.
* Haga clic en botén izquierdo del mouse en el trazo que le
interese.

* Mueva la barra del cursor con el mouse a la ubicacién apropiada y lea la
informacién de tiempo y temperatura.

Calculo de Tiempo a temperatura

Calcule el tiempo al cual un producto alcanzé
una temperatura especificada, y el tiempo de
permanencia del producto a esa temperatura, o

Tk Tiermpo atemperatura £

por encima de ella.

* Haga clic en el botén Opciones para seleccionar @
hasta tres temperaturas de umbral.

Valor Datapaq

k. Valor Datapag &1 Calcule el indice de curado contra las especificaciones de curado del proveedor usando todos los datos de
temperatura del grafico del perfil que contribuyen al proceso de curado.

* Haga clic en el botén Opciones e ingrese
la informacion del plan de curado obtenida de su proveedor i@l

del recubrimiento.

3 planes de curado de recubrimiento (ajustes de Tiempo a
temperatura alto, medio y bajo).

Valor Datapaa | . .
. Temperatura a la que comienza el curado (reticulado).
Parfamednos
BAJO MED ALTO
[¥_Tiemnpo pos emcin | ¥ Tiempo pos encima | - Tiengpo por encima | Temp | Temp
Temp Tiempo Termg Tiesrnigses Tieempo | Min (°C) | Max (*C) . . ~
T e e | Temperatura por encima de la cual es posible dario al

recubrimiento.

coess | _owws_|

Busque el rango aceptable de valores Datapaq (por ejemplo, 90—140), que le dan la calidad de curado de recubrimiento que usted
requiere de las pruebas fisicas de aseguramiento de calidad:

¢ Generalmente, cerca de 100 indica un curado correcto;

* Mucho menos que 100 curado insuficiente;

* Mucho mas de 100 sobre curado.

Use el Valor Datapaq como un control de proceso ideal o un indicador de optimizacién.

Si el Valor Datapaq se encuentra dentro de su rango especificado (por ejemplo, 80—140), el proceso esta dentro de control —
continte la produccién con confianza.

Alarmas

T3 Alarmas Al Vea cuando se activa una condicién de alarma de No Pasa y su causa, como por ejemplo, Sobretemperatura del
registrador, Baja bateria, Mediciones no vilidas.



Bateria del registrador

El registrador EasyTrack2 requiere una bateria alcalina I. Abra el compartimiento de la bateria
liberando el seguro magnético en dicho
compartimiento.

PP3 de 9V.

Es importante usar solo baterias de buena calidad, de
marca, como Duracell Plus o Procell.

No use baterias de zinc-carbén o zinc-cloruro, baterias recar-
gables, baterias que puedan haber sido usadas previamente, 3
o baterias que hayan excedido su vida en almacendje.

Instalacion de baterias

2. Retire la bateria vieja tirando
suavemente del bloque del conector
blanco.

. Reemplace con una nueva bateria alcalina PP3 de 9V.

4. Reinstale la tapa del compartimiento de la bateria.

EasyTrack2 emplea memoria no-volatil, de modo

que, incluso cuando se reemplaza la bateria, los datos
almacenados en el registrador no se perderén.

LEDs de estado de bateria

Durante una corrida del perfil, o inmediatamente después de insertar

el cable de comunicaciones, el estado de la bateria es similar al

mostrado a continuacion.

LED de estado | LEDs de estado de Significado

de bateria registrador rojo/verde

Destellando Destellando o apagado Bateria baja: reemplazarla
Apagado Apagado Bateria agotada: reemplazarla
Apagado Destellando (rojo o verde) | Bateria en buen estado

Ahorrando vida de la bateria

Para limitar el consumo de energia y maximizar la vida de la
bateria, el registrador se apagara por si mismo (todos los LED
apagados) en las siguientes situaciones.

* Cuando el cable de comunicaciones es retirado del
registrador después de una descarga.

* Cinco minutos después de que el botén rojo Stop ha sido
presionado si los datos no han sido descargados.

* Cuando el cable de comunicaciones esta conectado al regi-
strador, y el registrador no detecta actividad por 5 minutos.

LEDs de estado del registrador

Para la primera corrida del perfil después de reemplazar la bateria, debe
reponer el registrador usando Insight (vea la primera pdgina).

LED de estado de
bateria

LEDs de estado del
registrador

Rojo

Verde

Para apagar el registrador manualmente, presione
los botones verde y rojo simultaneamente y manténgalos
presionados por 3 segundos.

Para encender el registrador, conecte el cable de
comunicaciones o (para comenzar una corrida del
perfil) presione el botén verde Start. Si el registrador
tiene datos en la memoria que no han sido descargados
aln, presionando el botén Start no iniciara una nueva
corrida ni borrara datos sino solamente encenderi el
registrador; el LED rojo destellara cada 5 segundos para
indicar que se necesita descargar datos.

Rojo Verde Significado Accion
5 destellos, alternando 5 destellos, alternando con | Registrador repuesto correctamente Ninguna
con el LED verde el LED rojo
Destellando, alternando | Destellando, alternando Registrador esperando disparo (ya sea el boton Start o una | Ninguna
con el LED verde,cada | con el LED rojo, cada temperatura)
intervalo de muestra intervalo de muestra
Destellando junto con Destellando junto con LED | Todas las sondas estan por encima de la temperatura Reponga el disparo de
LED verde rojo de disparo; por eso, el registro de datos no puede ser temperatura desde la PC
disparado por el ascenso de temperatura

Apagado Destellando a Intervalo de | Registrador adquiriendo datos Ninguna

muestra
Destella 5 veces (una vez | Apagado Se logré una conexion entre el cable de comunicacionesy | Ninguna
por segundo) el registrador
Destellando cada segundo | Apagado Error interno Contacte con Datapaq
Destellando cada 5 Apagado El registrador tiene datos en memoria que no han sido Descargue a la PC, o reinicie la
segundos descargados PC para eliminar los datos
2 destellos rapidos cada | Apagado Registrador demasiado caliente para comenzar a registrar Deje que el registrador se
segundo (después de presionar el boton Start) enfrie
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